AR-15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT
HANDGUARDS - BRAVO COMPANY KMR ALPHA KEYMOD
HANDGUARD, 13", BLACK

Bravo Company’s machined aluminum BCM KMR Alpha Handguard free-floats
the barrel for better accuracy potential while it provides plenty of KeyMod™ slots
for add-on rail segments and accessories. Built-in Picatinny top rail is
supplemented by KeyMod™ slots at - and between - the 3, 6 and 9 o'clock
positions. Fits standard AR-15 upper receiver Lightweight yet robust aluminum
construction, reinforced with non-reflective hardcoat anodized finish 1.5" O.D.,
measured flat-to-flat, 1.3" I.D. Proprietary barrel nut and mounting hardware
INCLUDED Comes with one KeyMod rail segment - more rail segments sold
separately The Bravo Company BCM KMR Alpha Handguard flares slightly at the
front into a special, flat-bottomed shape that's comfortable to hold, and provides
stable support when shooting off barricade or obstacle. Brownells Gun Tech™
Note: The KeyMod™ accessory-mounting system was developed by Eric Kincel,
who is now the director of Bravo Company’s product development team. It is
designed to work in parallel with the existing MIL-STD 1913 Picatinny rail
systems, often providing greater versatility, modularity, and ease of configuring
accessories than Picatinny rails alone.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY KMR ALPHA KEYMOD HANDGUARD, 13", BLACK
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100018333

Mfr. No.: BCM-KMR-A13-556
Color: Black

Length: 13

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Keymod

Type: Free Float

Delivery weight: 0.517kg

UPC: 812526020413

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fiir AR15 BCMGUNFIGHTER™
KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS von
Bravo Company entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere
Verwendung, Installation und Entsorgung deines Handguards zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig
durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
beschrieben.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehdr um und befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberprife regelmaRig den Handguard auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Verwendung.

® Wenn du UnregelmaRigkeiten oder Mangel bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Handguard installierst oder anpasst.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehor eine Schutzbrille.

Stelle sicher, dass der Handguard sicher montiert ist, um Unfélle wahrend der Verwendung zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung des Handguards mit inkompatiblen Feuerwaffen oder Zubehor.

Sei vorsichtig mit dem Gewicht und der Balance deiner Feuerwaffe nach der Installation; nimm
gegebenenfalls Anpassungen vor.

® Modifiziere den Handguard nicht und verwende ihn nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht empfohlen
wird.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den bestehenden Handguard, indem du die Laufmutter lockerst und den Handguard abziehst.
Installiere die mit dem BCM KMR Alpha Handguard gelieferte proprietare Laufmutter.

Schiebe den neuen Handguard auf die Laufmutter und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.
Sichere den Handguard, indem du die mit dem Produkt gelieferten Montagematerialien festziehst.
Befestige nach Wunsch Zubehor oder Schienensegmente mit KeyMod.

2. Verwendung:

® Halte den Handguard fest, wéhrend du anvisierst, um Stabilitat zu gewéhrleisten.

® Nutze die integrierte PicatinnyOberflache und die KeyModSlots zur Montage von Zubehr.

® Ube sichere SchieRtechniken und behalte deine Umgebung im Auge.

® Uberpriife regelmaRig die Festigkeit des Handguards und des Zubehdrs wahrend der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Handguard gemaf den lokalen Vorschriften und Umweltleitlinien.

® Wenn der Handguard irreparabel beschéadigt ist, ziehe in Betracht, das Aluminiummaterial, wenn mdglich, zu
recyceln.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beziiglich der AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA
KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS konsultiere bitte deinen Einzelhandler oder den Hersteller direkt.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS gewabhrleisten. Danke fiir deine
Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit und geniefRe dein Produkt verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT HANDGUARDS

Introduction

Thank you for choosing the AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS from
Bravo Company. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of
your handguard. Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as outlined in this guide.

Always handle firearms and accessories with care, following all local laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the handguard for signs of wear or damage before each use.

If you observe any irregularities or defects, discontinue use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the handguard.

Use protective eyewear when handling firearms and accessories.

Ensure that the handguard is securely mounted to prevent accidents during use.

Avoid using the handguard with incompatible firearms or accessories.

Be cautious of the weight and balance of your firearm after installation; make adjustments as necessary.
Do not modify the handguard or use it in a way that is not recommended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing handguard by loosening the barrel nut and sliding the handguard off.
Install the proprietary barrel nut provided with the BCM KMR Alpha Handguard.

Slide the new handguard onto the barrel nut, ensuring it is properly aligned.

Secure the handguard by tightening the mounting hardware included with the product.
Attach any KeyMod accessories or rail segments as desired.

2. Usage:

Grip the handguard firmly while aiming to maintain stability.

Utilize the builtin Picatinny top rail and KeyMod slots for mounting accessories.
Practice safe firing techniques and maintain awareness of your surroundings.
Regularly check the tightness of the handguard and accessories during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the handguard in accordance with local regulations and environmental guidelines.
® |f the handguard is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum material if possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD
FREE FLOAT HANDGUARDS, please consult your retailer or the manufacturer directly.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS. Thank you for your attention to safety,
and enjoy your product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA
KEYMOD FREE FLOAT

Introduccion

Gracias por elegir el guardamanos BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT de Bravo Company.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso, instalaciéon y disposicién segura
de tu guardamanos. Por favor, lee este manual con atencién antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use Unicamente para el propoésito previsto, como se describe en esta guia.
® Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado, siguiendo todas las leyes y regulaciones
locales.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el guardamanos en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
® Siobservas alguna irregularidad o defecto, interrumpe el uso de inmediato y consulta a un profesional
calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el guardamanos.

Usa gafas de proteccién al manejar armas de fuego y accesorios.

Asegurate de que el guardamanos esté montado de forma segura para evitar accidentes durante su uso.
Evita usar el guardamanos con armas de fuego o accesorios incompatibles.

Ten cuidado con el peso y el equilibrio de tu arma de fuego después de la instalacién; realiza ajustes segun
sea necesatrio.

®* No modifiques el guardamanos ni lo uses de una manera que no sea recomendada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
Retira el guardamanos existente aflojando la tuerca del cafién y deslizando el guardamanos hacia
fuera.
Instala la tuerca de cafidén proporcionada con el guardamanos BCM KMR Alpha.
Desliza el nuevo guardamanos sobre la tuerca del cafion, asegurandote de que esté correctamente
alineado.

® Asegura el guardamanos apretando el hardware de montaje incluido con el producto.

® Adjunta cualquier accesorio KeyMod o segmentos de riel seglin desees.

2. Uso:
® Agarra el guardamanos firmemente mientras apuntas para mantener la estabilidad.
® Utiliza el riel Picatinny superior integrado y las ranuras KeyMod para montar accesorios.
® Practica técnicas de disparo seguras y mantén la conciencia de tu entorno.
[ )

Revisa regularmente la tensién del guardamanos y los accesorios durante su uso.

Instrucciones de Disposicion

® Deshazte del guardamanos de acuerdo con las regulaciones locales y las pautas ambientales.

® Si el guardamanos esta dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclar el material de aluminio si es
posible.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al guardamanos BCMGUNFIGHTER™ KMR
ALPHA KEYMOD FREE FLOAT, consulta directamente con tu minorista o el fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y placentera con tu
guardamanos BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT. Gracias por tu atencién a la seguridad y

disfruta de tu producto de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Gardemain AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD de Bravo Company. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation, une installation et une élimination sdres
de votre gardemain. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues comme décrit dans ce guide.
Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le gardemain pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

® Sivous observez des irrégularités ou des défauts, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un
professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le gardemain.

Utilisez des lunettes de protection lors de la manipulation des armes a feu et des accessoires.
Assurezvous que le gardemain est solidement monté pour éviter les accidents lors de I'utilisation.

Evitez d'utiliser le gardemain avec des armes a feu ou des accessoires incompatibles.

Soyez prudent quant au poids et a I'équilibre de votre arme aprés l'installation ; apportez les ajustements
nécessaires.

®* Ne modifiez pas le gardemain et n'utilisez pas celuici de maniére non recommandée par le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez le gardemain existant en desserrant I'écrou de canon et en faisant glisser le gardemain.
Installez I'écrou de canon fourni avec le gardemain BCM KMR Alpha.

Faites glisser le nouveau gardemain sur I'écrou de canon, en vous assurant qu'il est correctement
aligné.

Fixez le gardemain en serrant le matériel de montage inclus avec le produit.

® Attachez tous les accessoires KeyMod ou segments de rail selon vos besoins.

2. Utilisation :

® Tenez fermement le gardemain tout en visant pour maintenir la stabilité.

® Utilisez le rail supérieur Picatinny intégré et les emplacements KeyMod pour monter des accessoires.
® Pratiquez des techniques de tir slres et restez conscient de votre environnement.

® Vérifiez régulierement le serrage du gardemain et des accessoires pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le gardemain conformément aux réglementations locales et aux directives environnementales.

® Sile gardemain est endommagé audela de la réparation, envisagez de recycler le matériau en aluminium si
possible.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre gardemain
AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD. Merci de votre attention a la sécurité et profitez de votre
produit de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT HANDGUARDS

Introduzione

Grazie per aver scelto 'AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS di Bravo
Company. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso, un'installazione e uno
smaltimento sicuri del tuo handguard. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come descritto in questa guida.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura, seguendo tutte le leggi e regolamenti locali.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente I'handguard per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Se noti irregolarita o difetti, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che 'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare I'handguard.

Utilizza occhiali protettivi quando maneggi armi da fuoco e accessori.

Assicurati che I'handguard sia montato saldamente per prevenire incidenti durante l'uso.

Evita di utilizzare I'handguard con armi da fuoco o accessori incompatibili.

Fai attenzione al peso e all'equilibrio della tua arma da fuoco dopo l'installazione; apporta le regolazioni
necessarie.

® Non modificare I'handguard o utilizzarlo in un modo non raccomandato dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi I'handguard esistente allentando il dado del barile e facendo scivolare via I'handguard.
Installa il dado del barile fornito con I'handguard BCM KMR Alpha.

Fai scivolare il nuovo handguard sul dado del barile, assicurandoti che sia correttamente allineato.
Fissa I'nandguard stringendo I'hardware di montaggio incluso con il prodotto.

Attacca eventuali accessori 0 segmenti di rail KeyMod come desiderato.

2. Uso:

Afferra saldamente I'handguard mentre punti per mantenere la stabilita.

Utilizza il rail Picatinny superiore integrato e le fessure KeyMod per montare accessori.
Pratica tecniche di sparo sicure e mantieni consapevolezza delllambiente circostante.
Controlla regolarmente la tenuta dell'handguard e degli accessori durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'nandguard in conformita con le normative locali e le linee guida ambientali.

® Se I'handguard & danneggiato oltre la riparazione, considera la possibilita di riciclare il materiale in alluminio
se possibile.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo I'AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA
KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS, ti invitiamo a consultare il tuo rivenditore o il produttore direttamente.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS. Ti ringraziamo per la tua attenzione
alla sicurezza e ti auguriamo di utilizzare il prodotto in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT HANDGUARDS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS od Bravo
Company. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne zasady bezpieczeristwa, ktdre zapewnig bezpieczne uzytkowanie,
instalacje i utylizacje Twojego toza. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak opisano w
tej instrukciji.

® Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie, przestrzegajac wszystkich lokalnych przepiséw i
regulacji.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj toze pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci lub wady, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacja toza.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas obchodzenia sie z bronig palng i akcesoriami.

Upewnij sie, ze toze jest pewnie zamontowane, aby zapobiec wypadkom podczas uzytkowania.

Unikaj uzywania toza z niekompatybilnymi broniami lub akcesoriami.

Badz ostrozny w kwestii wagi i rownowagi broni po instalacji; w razie potrzeby dokonaj odpowiednich regulaciji.
Nie modyfikuj toza ani nie uzywaj go w sposaéb, ktory nie jest zalecany przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejgce toze, luzujgc nakretke lufy i przesuwajgc toze w dot.

Zainstaluj dostarczong nakretke lufy.

Przesun nowe toze na nakretke lufy, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio wyréwnane.
Zabezpiecz toze, dokrecajgc dotgczone elementy mocujgce.

Zamocuj wszelkie akcesoria KeyMod lub segmenty szyn wedtug potrzeb.

2. Uzytkowanie:

Mocno chwy¢ toze podczas celowania, aby zachowaé stabilnosc.

Wykorzystaj wbudowang szyne Picatinny i sloty KeyMod do montazu akcesoriéw.
Praktykuj bezpieczne techniki strzelania i zachowuj Swiadomos¢ otoczenia.
Regularnie sprawdzaj dokrecenie toza i akcesoriéw podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj toze zgodnie z lokalnymi przepisami i wytycznymi ochrony srodowiska.

® Jeslitoze jest uszkodzone ponad naprawe, rozwaz recykling materiatu aluminiowego, jesli to mozliwe.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia w zwigzku z AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS, skonsultuj sie bezposrednio z
detalistg lub producentem.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS. Dziekujemy za zwrocenie
uwagi na bezpieczenstwo i ciesz sie swoim produktem odpowiedzialnie.



Turvaohjeet AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA
KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS tuotteen
Bravo Companylta. Tdméa opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet, jotta voit kayttaa, asentaa ja havittda kasikahvasi
turvallisesti. Lue taméa kasikirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitukseen, kuten tassé oppaassa on kuvattu.

Kasittele aina aseita ja tarvikkeita varovasti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdant6ja.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista sdannollisesti kdsikahva kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Jos huomaat epaséénnollisyyksia tai vikoja, lopeta kayttd heti ja ota yhteys pétevadn ammattilaiseen.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty, ennen kuin asennat tai saadat kasikahvaa.

Kayta suojalaseja kasitellessasi aseita ja tarvikkeita.

Varmista, ettd kasikahva on tukevasti kiinnitetty onnettomuuksien estéamiseksi kaytén aikana.
Valta kasikahvan kayttda yhteensopimattomien aseiden tai tarvikkeiden kanssa.

Ole varovainen aseen painon ja tasapainon kanssa asennuksen jalkeen; tee tarvittavat saadot.
Ala muokkaa kasikahvaa tai kayta sita tavalla, jota valmistaja ei suosittele.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva késikahva 16ysdamalla piippupultti ja liu'uttamalla kasikahva pois.
Asenna mukana toimitettu omistettu piippupultti BCM KMR Alpha kasikahvalle.

Liu'uta uusi kdsikahva piippupultin péélle varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
Varmista kasikahva kiristamalla mukana toimitettu kiinnitysvaruste.

Kiinnitd haluamasi KeyModlis&varusteet tai kiskosegmentit.

2. Kaytto:
Pida kasikahvasta tukevasti kiinni tdhtayksen aikana vakauden yllapitamiseksi.
Hyddynna siséénrakennettua Picatinnyyléraitaa ja KeyModaukkoja tarvikkeiden kiinnittamiseksi.

[ ]

[ )

® Harjoittele turvallisia ampumatekniikoita ja pida huolta ymparistostasi.

® Tarkista sdanndllisesti kasikahvan ja lisévarusteiden tiukkuus kayton aikana.

Havittamisohjeet
® Havita kasikahva paikallisten saantéjen ja ymparistdoohjeiden mukaisesti.

® Jos kéasikahva on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse alumiinimateriaalin kierratysta, jos mahdollista.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuuteen tai lisdtukeen liittyen AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA
KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS tuotteeseen, ota yhteys jalleenmyyjaén tai valmistajaan suoraan.

Yhteenveto



Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttédvan kayttokokemuksen AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS tuotteesi kanssa. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota turvallisuuteen, ja nauti tuotteestasi vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 BCMGUNFIGHTER™
KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS

Introduktion

Tack for att du valt AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS fran Bravo
Company. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sékerstéalla sdker anvandning, installation och
avfallshantering av ditt handskydd. L&s noggrant igenom denna manual innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Hantera alltid skjutvapen och tillbehdr med forsiktighet och f6lj alla lokala lagar och férordningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet handskyddet for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Om du observerar nagra oegentligheter eller defekter, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att vapnet &r oladdat innan installation eller justering av handskyddet.

Anvand skyddsglaségon nar du hanterar skjutvapen och tillbehér.

Se till att handskyddet ar ordentligt monterat for att forhindra olyckor under anvandning.

Undvik att anvanda handskyddet med inkompatibla vapen eller tillbehor.

Var forsiktig med vikten och balansen av ditt vapen efter installation; gor justeringar vid behov.
Modifiera inte handskyddet eller anvand det pa ett satt som inte rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Ta bort det befintliga handskyddet genom att lossa pipmuttern och dra handskyddet av.
Installera den proprietéra pipmuttern som medféljer BCM KMR Alpha Handguard.
Skjut det nya handskyddet p& pipmuttern, se till att det ar korrekt justerat.

Sakra handskyddet genom att dra &t monteringsutrustningen som ingar i produkten.
Fast eventuella KeyModtillbehor eller railssegment som 6nskas.

2. Anvandning:

Greppa handskyddet ordentligt medan du siktar for att bibehalla stabilitet.

Anvand den inbyggda Picatinnydvre railen och KeyModslots for att montera tillbehor.
Praktisera sakra avfyrningstekniker och var medveten om din omgivning.

Kontrollera regelbundet atdragningen av handskyddet och tillbehéren under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera handskyddet i enlighet med lokala férordningar och miljéstandarder.
* Om handskyddet ar skadat bortom reparation, évervag att atervinna aluminiummaterialet om mojligt.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angaende AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD
FREE FLOAT HANDGUARDS, vanligen konsultera din aterforsaljare eller tillverkaren direkt.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS. Tack for din uppméarksamhet pa
sékerhet och njut av din produkt ansvarsfullt.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 BCMGUNFIGHTER™
KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS od
spole¢nosti Bravo Company. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné
pouzivani, instalaci a likvidaci vaSeho handguardu. Pfed pouzitim vyrobku si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k ur€éenému Gcelu, jak je uvedeno v této pfirucce.

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi a pfisluSenstvim opatrné a dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.
Uchovaveijte vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte handguard na znamky opotfebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli nepravidelnosti nebo vad, okamzité prestarite vyrobek pouzivat a konzultujte to s
kvalifikovanym odbornikem.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

VZzdy se ujistéte, Ze je paln& zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou handguardu.

Pouzivejte ochranné bryle pfi manipulaci s palnymi zbranémi a prisluSenstvim.

Ujistéte se, Ze je handguard bezpecné namontovan, aby se pfedeslo nehodam béhem pouzivani.
Vyhnéte se pouzivani handguardu s nekompatibilnimi palnymi zbranémi nebo pfislusenstvim.

Budte opatrni s hmotnosti a vyvaZzenim vasi palné zbrané po instalaci; provedte Upravy podle potieby.
Nemodifikujte handguard ani jej nepouZivejte zptisobem, ktery neni doporucen vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je paln& zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

Odstrarite stavajici handguard uvoln&nim matice hlavné a sklouznutim handguardu dold.
Nainstalujte proprietarni matici hlavné dodanou s handguardem BCM KMR Alpha.
Sklouznéte novy handguard na matici hlavné a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
Zajistéte handguard utaZzenim montédzniho hardwaru dodaného s vyrobkem.

Pripojte jakékoli pfisluSenstvi KeyMod nebo segmenty liSty podle potfeby.

2. Pouziti:

Pevné uchopte handguard pfi mifeni, abyste udrzeli stabilitu.

VyuZzijte integrovanou Picatinny liStu na vrchu a sloty KeyMod pro montaz prislusenstvi.
ProcviCujte bezpecné strelecké techniky a udrzujte si povédomi o svém okoli.
Pravidelné kontrolujte utazeni handguardu a pfisluSenstvi béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte handguard v souladu s mistnimi pfedpisy a ekologickymi pokyny.

® Pokud je handguard poSkozeny a neopravitelny, zvazte recyklaci hlinikového materialu, pokud je to mozné.
® Nevyhazuijte vyrobek do béZného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu ohledné AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA
KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS se prosim obratte na svého prodejce nebo pfimo na vyrobce.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpec¢né a pfijemné pouzivani vaseho AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS. Dékujeme za vaSi pozornost k
bezpecnosti a uZivejte si svij vyrobek odpovédné.



